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Controlo profissional de insetos em placas de cola
Leia estas instrucoes cuidadosamente e guarde-as num local seguro para
referéncia futura.

BORDA»
Como parte dolnseto-O-Cortadoremarca de produtos para controlo de insetos,

Bordaeé um mata-moscas profissional versatil que utiliza agentes altamente eficazes

SinérgicoeTubos UV e foi concebido para utilizagdo com um glupac de alta
especificacdoeplaca adesiva.Bordaspode ser montado na parede ou na mesa.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

- 1 xBordasmata-moscas

- 1 x glupaceplaca adesiva impregnada com feromona
- 1 x Folha de instrugées de montagem

- 1 x Cabo de alimentag¢do (Tipo X)

- 1 x Tabuleiro de detritos de aluminio removivel

- 2 x Alta poténciaSinérgicoaTubos UV (instalados)
-4 x Parafusos e buchas

- 2 x pés de montagem em mesa

- 1 x Porta-chaves (para abrir a protegdo frontal)
AVISO - ESTE APARELHO DEVE SER LIGADO A TERRA (CLASSE 1)

PRODUTOS PARA CONTROLO DE INSECTOS
Bordaeutiliza tubos ultravioleta de alta poténcia para atrair insetos
voadores e retém os insetos capturados numa placa adesiva impregnada
com feromona para inspe¢do ou elimina¢do higiénica.

AVISO

Bordaendo deve ser utilizado por crian¢as ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido supervisdo ou instruggo.

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o
aparelho.

Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, deverd ser substituido por um cabo de

alimentacdo especializado disponivel na P+L Systems Ltd ou no seu fornecedor.

Bordaeso devem ser utilizados em dreas livres de poeira e qualquer possivel
mistura de vapor explosivo, sdo adequados apenas para uso no interior e ndo
sdo adequados para utilizagdo em celeiros, estabulos e locais semelhantes.

POSICIONAMENTO E ORIENTACAO DE UTILIZACAO
ESTA UNIDADE E APENAS PARA USO INTERNO.

Bordaeidealmente deve ser fixado a cerca de dois metros acima

do solo, de preferéncia no local mais escuro da drea a
protegido.CERTIFIQUE-SE DE QUE EXISTE UM MINIMO DE 400 mm ENTRE O TOPO DA
BORDA E O TECTO PARA PROPORCIONAR ESPACO SUFICIENTE PARA INSERIR O
GLUEBOARD (CONSULTE AS INSTRUCOES DE MONTAGEM).N&o posicione a unidade
perto de janelas, claraboias ou outras fontes de luz, ou onde possa ser
obstruida por moveis, portas ou outros obstdculos. O ideal éBordae
deve ser visivel a partir de qualquer parte da drea a proteger.

BordaesO ideal é que o equipamento esteja em funcionamento 24 horas por dia,
garantindo que as suas instalacbes estao livres de insetos voadores. Os insetos sdo
mais atraidos porBordaea noite, quando ndo ha competicdo da luz do dia ou de
outras fontes de Juz.

GARANTIA

BordasTem uma garantia de trés anos e, se for mantido de acordo com o
recomendado nestas instrucbes, deverd continuar a funcionar durante muitos
anos. * A utilizacdo de consumiveis ndo aprovados pode invalidar a garantia.
Certifique-se de que o produto é original.eplacas adesivas sdo utilizadas em
conjunto com este produto.

INSTALACAO
A INSTALACAO DEVE SER EFECTUADA APENAS POR PESSOAL DE
ASSISTENCIA.

BordasPossui um fecho de um quarto de volta para manter a protegdo frontal firmemente
no lugar. O fecho pode ser aberto rodando 45° no sentido dos ponteiros do relégio, com o
porta-chaves fornecido ou uma moeda.

Bordaspode ser montado de trés formas diferentes, conforme descrito abaixo.
Para a montagem na parede, utilize as buchas e parafusos fornecidos,
certificando-se de que sdo utilizadas buchas adequadas para materiais de
montagem especificos, como o gesso cartonado.

Montagem na parede -BordasPode ser montado na parede horizontal ou
verticalmente. Para a montagem horizontal, utilize os dois recortes na bandeja de
detritos para marcar os pontos de montagem na parede corretos.

Montagem na parede

Para a montagem vertical na parede, selecione primeiro os furos de fixa¢do corretos,
conforme descrito na "Ficha de instru¢ées de montagem". Em seguida, faga furos de
fixagdo na superficie de montagem e utilize os parafusos de fixa¢do e os casquilhos
fornecidos para fixar a unidade na posicdo.

Montagem na mesa -Bordaspode ser instalado numa superficie horizontal
utilizando os dois pés de ago preto fornecidos.

Uma vezBordasestd instalado na posicdo, encaixe o glupaceplaca adesiva no
lugar, conforme descrito na seccdo de substituicdo da placa adesiva deste
documento. Utilize o cabo de alimentagdo amovivel e a ficha para ligar a
Bordasa uma fonte de alimentagdo adequada.

CARTAO DE SERVICO

Bordasacompanha um cartdo de servico amovivel para registar qualquer
manuteng¢do realizada no produto. Isto pode incluir a substituicdo do tubo,
da placa adesiva ou do motor de arranque, ou simplesmente a limpeza do
produto.

LIMPEZA

A LIMPEZA DEVE SER EFETUADA APENAS POR PESSOAL DE ASSISTENCIA
TECNICA, APOS GARANTIR QUE A UNIDADE ESTA DESCONECTADA DA
REDE ELETRICA.

Recomenda-se a limpeza regular da placa adesiva quando esta for
substituida. Apds a remogdo da placa adesiva, limpe bem a unidade
com um pano humido, removendo qualquer acumulagdo de
sujidade. Certifique-se de que a unidade estd completamente seca
antes de a voltar a ligar a corrente.

* Exclui tubos, placas adesivas e arrancadores. Ndo cobre avarias por md utilizacdo, operagdo incorreta ou
utilizagdo em aplicagdo incorreta.
Bordae
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SUBSTITUICAO DE PLACA DE GLUEBOARD
ANTES DE SUBSTITUIR O QUADRO DE COLAGEM, CERTIFIQUE-SE SEMPRE DE QUE A UNIDADE ESTA
DESCONECTADA DA REDE ELETRICA.

A placa adesiva deve ser substituida mensalmente por uma placa adesiva genuina.eplaca adesiva. A utilizacdo de
placas adesivas ndo aprovadas pode invalidar a sua garantia.BordasFornecido com discretas placas adesivas pretas
com grades impressas para facilitar a avaliacdo e monitorizacdo de insetos. Também estdo disponiveis placas
adesivas amarelas de substituicdo de alta eficacia.

Para substituir a placa adesiva...

1. Remova o glupac usadosplaca adesiva puxando-a cuidadosamente para fora da unidade.

2.° Remova o papel protetor de libertagdo do novo glupaceplaca adesiva.

3.9 Deslize lentamente o novo glupaceCole a placa adesiva na posicdo com o lado adesivo virado para os
tubos e o ‘entalhe da seta' na parte superior da placa adesiva a apontar para baixo.

4. A medida que a placa de cola é empurrada para dentro da unidade, os carris patenteados da placa de cola
guiardo a placa de cola para o formato exclusivo.

5. Uma vez formada na posi¢do, a dobra final deve ser colocada sob os ganchos de retengdo.

Certifique-se sempre de que o produto original selecionadoglupaceAs placas adesivas sdo compativeis com a sua unidade e

estgo disponiveis no seu PCO ou na P+L Systems Ltd.

SUBSTITUICAO DE TUBULACAO
A SUBSTI TUIQT O DO TUBO SO DEVE SER EFETUADA POR PESSOAL DE ASSISTENCIA TECNICA, APOS
GARANTIR QUE A UNIDADE ESTA DESCONECTADA DA REDE ELETRICA.

Substitui¢do de placa adesiva

Para garantir a eficiéncia dosBordaeNa captura de insetos voadores, os tubos UV devem ser substituidos
anualmente. Apds doze meses, o revestimento de fosforo que emite o comprimento de onda correto da luz
UV queima e a emissdo de UV diminui substancialmente.

Para substituir os tubos UV...

1.°Abra a protegdo frontal basculante.

2.° Rode o tubo 90°, libertando-o dos suportes do tubo.

3.2 Puxe o tubo para longe do chassis.

4.° Elimine o tubo UV usado de acordo com as normas locais de REEE.

SUESTITUI('A’O DO MOTOR DE ARRANQUE
A SUBSTITUICAO DO MOTOR DE ARRANQUE SO DEVE SER EFETUADA POR PESSOAL DE ASSISTENCIA
TECNICA, APOS GARANTIR QUE A UNIDADE ESTA DESCONECTADA DA REDE ELETRICA.

Os arrancadores fornecem uma faisca extra para acender inicialmente os tubos UV. Os
arrancadores desgastam-se e devem ser substituidos nos mesmos intervalos que os

tubos UV.

Para substituir os motores de arranque...

1. Rode o motor de arranque no sentido anti-hordrio.

2.° Puxe o motor de arranque para fora da unidade.

(-( ESPECIFICACOES / PECAS DE REPOSICAO H

unitade Borda 30
Tensdo 230V ~50 Hz
Dimensées (mm) 570x380x 110
Cobertura 120 metros quadrados
Peso 55 kg
Saida de luz 30w
Tubos 2xTGX15-18
Iniciante 2x1154
Placas adesivas (x6) INF198 (Preto)
k INF197 (Amare /o ) ) Substituigdo do motor de arranque
R502/14 N° de conformidade WEEE: WEE/GF0661QR
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INSTRUCOES DE MONTAGEM
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